e P T g p— i

e —t

Eva Mahkovic Da te reSim. 17
|

Eva Mahkovic

Da te resim.

Kot neporocena Zenska v tridesetih vem, da je sekanje glav snubcev v raznih razli¢icah zgodbe o Turandot
metafora, celo mizogina metafora, kakrsnih so polne vse zgodbe tega sveta (starajoi se, neporocen zenski lik,
lik, ki ni nedolZna nevesta ali mrtva dobra mati, mora biti ¢arovnica ali zlobna morilka). Danes pa lahko zgodbo
o Turandot - sploh razli¢ico iz v 2019 datiranega libreta Jere Ivanc - berem samo tako, da sekanje glav nima
zveze s fizicnim nasiljem, nad moskimi ali nad komer koli. (Mogoce Se najbolj nad sabo.) Vendar je Turandot Se
vedno zapostavljena kot lik, ki je nezadosten, premalo, ki ga je treba spremeniti. Jaz vem, da ni treba, kar pa Se ne
pomeni, da to ve tudi svet. Z Zensko, s katero se nekdo (ali celo ve¢ njih) hoce porociti, ona pa to iz katerega koli ze
razloga zavraca (in razlog v vecini »izvirnih« razli¢ic zgodbe o Turandot niti ni tako nerazumen: Turandot moskih,
ki prihajajo, sploh ne pozna, poleg tega pa so ocitho neumnejsi in manj sposobni od nje), mora biti nekaj narobe,
treba jo je odresiti samo pred sabo. Zato sem prisSel. Da te resim, ob reSevanju ugank Kalaf pove Turandot. Tezko
bi bila bolj triggered, kot sem ob teh besedah. (Turandot pa tudi.)

Turandot po razli¢ici zgodbe Jere lvanc seka glave enaindvajset let. Zac¢ela naj bi nekje v letih, ko bi po mnenju
mame in sveta verjetno morala zaceti razmisljati o poroki; razmisljati o tem, kako je treba za nadaljevanje linije na
prestolu (predvsem za nadaljevanje linije starSev) narediti prestolonaslednika, naslednika, ki bi bil biolo§ko njen
(Turandot Jere Ivanc namesto rojevanja lastnih otrok posvaja zavrzene sirote), ki bi bil njene krvi. Po teh okolis¢inah
bi sklepali, da je Turandot najbr stara vsaj nekaj ¢ez stirideset let. Ce okolié¢ine njene zgodbe vzamemo nekoliko
manj dobesedno, bi rekla, da Turandot glave seka od svoje prve velike, formativne ljubezni (Kalaf), ki se ji je zgodila
na pragu odraslosti, ki se ni izSla in ji zato klju¢no spremenila pogled na svet in na to, kaj odraslost in partnerska
zveza (ljubezen?) sploh lahko sta. Turandot tako glave seka vsem moskim razocaranjem, ki so od te prve zgodbe
sledila. Dvajset let razoCaranj. Po takem branju bi rekla, da je Turandot mlaj$a; Ce je minilo dvajset let od izkusnje, iz
katere se je naucila, da se ¢ista romanti¢na ljubezen ne izide (da ne obstaja), je stara verjetno okrog petintrideset.

Se vedno mlada, ampak Ze utrujena. V tem ¢asu je odrasla in se priucila vsaj toliko samospostovanja, da mora
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za zvezo, ki bo uspesna predvsem politicno (to, politicna zveza, od katere ima korist predvsem kraljestvo, od nje
nenazadnje zahteva svet), postaviti dolocene kriterije. In to tudi naredi: postavi pogoje, ki niso le ne-nerazumni,
temvec tudi nedosegdljivi, nemogodi ne: Zeli najti partnerja, ki ji bo enakovreden, ki bo fizi¢no in intelektualno
primerno sposoben. Zal kandidati pogojev ne izpolnijo. Kdo je tu kriv?

Zdi se, da - razen sekanja glav, to pa je izid, na katerega tveganje pristanejo vsi, ki se preizkusnje odlocijo
lotiti - v vseh drugih pogledih politika in vladavina kraljice Turandot nista prav ni¢ nasilni: Turandot pravi, da
je modra in pravi¢na kraljica, ki uspesno vlada. Posvaja otroke in tako pravzaprav vzgaja tudi naslednike. Zal te
poteze njene politike v libretu niso zelo poudarjene - z njimi se zagovarja sama, ob¢asno to v kak3ni besedi omeni
njena zagovornica Rabelj -, v glavnem pa je fokus zgodbe o kraljici Turandot osredotocen na njeno nesposobnost
zagotoviti krvnega potomca; ker to zavraca, je olitno v celoti nesposobna kot voditeljica. Zahteve seveda prihajajo
predvsem od prejSnje generacije, od tiste, ki potomce kot darilo sebi in druzbi najbolj zahteva: kraljica mati h¢erkino
funkcijo zoza na funkcijo zenske, ki bi morala ze roditi. Mogoce pod minimalno pretvezo, da gre za héerkino dobro;
da bo Turandot, ¢e bo pozabila na preteklost, laZje Zivela, da se bo osvobodila. Cetudi mamo v resnici skrbi za
dobrobit h¢erke in za njeno sreco, nasilja njene zahteve to v nicemer ne zmanjsuje, zahteva, da se héi odloci, kot
bi se mama, ni ni¢ manj$a. Podatkov o tem, ali je Turandot v svojem nacinu vladanja in Zivljenja pred prihodom
Kalafa zadovoljna (sre¢na?), nimamo. Pozabi in bos svobodna, je tako mogoce zgolj mamina domneva. H¢i najbrz
ne more biti sre¢na, saj ima stare travme, s pomoc¢jo novega moskega (pozabi, pozabi) bodo te travme izginile ali
pa jo bodo vsaj zaposlile nove skrbi. Ali pa je to prekletstvo Zzenskega zivljenja, s katerim se je morala sprijazniti
tudi mama sama? Kakor koli: vse to se mi zdi po eni strani zelo sporno, po drugi pa ni¢ nenavadnega, ni¢ takega,
Cesar ne bi v nekoliko razredceni obliki poznala tudi iz vsakdanjega Zivljenja.

Ceprav bi rekla, da bi morala biti sodobna Turandot predvsem zgodba o Zenski, ki ji svet ne dovoli Ziveti po
svoje, naj bi bila - glede na vse predhodne razli¢ice - to predvsem zgodba o ljubezni. Takoj ko zaénemo govoriti o
tem fenomenu, o ¢ustvu, ki v marsikateri zgodbi upravicuje marsikatero ¢udno odlocitev (ko nastopi ljubezen, vse
drugo izgine - kot da bi bilo zares tako enostavno!), hitro ostanem brez argumentov. Turandot se mora za Kalafa, ki
je pred vec kot dvema desetletjema iz njenega Zivljenja nepojasnjeno izginil in ki za odsotnost niti danes ne ponudi
nobene razlage, po sploSnem pri¢akovanju odlociti, ker je to ljubezen - kot da bi bilo to povsem samoumevno,
kot da njene dosedanje Zivljenjske odloCitve ne bi pomenile ni¢esar. Ker pa¢ zdaj ne gre vec za razum. Kot da tudi
ljubezen - sploh taka, ki izhaja iz ocitno politiéne zahteve - ne bi bila sama odlocitev.

Predpostavka torej je, daje Turandot - katere prelivanje krvi (razoCaranje v prvi veliki ljubezni oitno ni zadosten
razlog) upravicuje dejstvo, da je bila posiljena in da Zeli mascevati druge zenske (Ling), ki se jim je zgodilo isto - ob
prihodu Kalafa razcepljena: med ideologijo (Zivljenjem, ki ga zZivi zadnjih dvajset let) in /jlubeznijo. Med razumom

in Custvom (?). Dejstvo je, da sta kljub dolo¢enim pravljicnim okolis¢inam libreta Turandot naslovna junakinja in

njen /ove interest zdaj vec kot dvajset let starejSa: za seboj imata leta staranja in leta vladanja (Turandot) in leta
blodenja po svetu (Kalaf). Vsaka razlaga Kalafa bi bila nesmiselna, nezadostna enostavno zato, ker dobre razlage
ne more biti. Zato je odgovor »ne vem, zakaj je Sel«, vztrajni ne vem, s katerim zdaj odrasli Kalaf opisuje mladega,
morda Se najbolj smiseln. Pred Turandot je odlocitev, ali bo nezadostno razlago, ki ne more biti boljsa, sprejela,
¢eprav za to ni nobenega razloga. (Saj je tudi za ¢ustva ni.)

Z odsotnostjo prave razlage tega lika, lika Kalafa, ki se niti ne poskusa razloziti oziroma luknje svoje preteklosti
odprto priznava, zgodba o Turandot, kot smo jo postavili, morda problematizira prav samoumevnost, s katero se
mora zenska zmerom odlociti za nekaj, kar ji svet predstavi kot njeno sré¢no zeljo, kot odresitev. Samoumevnost,
s katero se mora odlociti za nekoga (pa Cetudi ji je ta v nekem drugem Zivljenju nekaj pomenil) - samo zato, ker
ji je Zivljenje dalo Se eno priloznost. Samoumevnost, po kateri naj bi bila v srcu e vedno otrok, kakrsna je bila pri
petnajstih letih, z Zeljami, kakrSne je imela pri petnajstih. Samoumevnost, ker celo dostojanstveno preziveti dvajset
let razoc¢aranj (preziveti in odrasti) ni dovolj. Ob novi obravnavi razli¢ice zgodbe o Turandot ¢utim predvsem veliko
jeze. Ker drugacen konec, ki ne bi bil tudi ponizujo¢, nikoli ni mozen: ni mozen, ker verzija zgodbe, h kateri po
nasi uprizoritvi stremi samo Rabelj, ki je zaradi poklica zaznamovan kot negativna, zla figura, vedno obveljala za
abnormalno, nasilno, napac¢no. Ceprav je bila ta verzija zgodbe veliko in najve¢, kar je Turandot v okoli§&inah, ki
jih ji je postavilo zZivljenje - sama -, lahko naredila. Uprizoritev se poskusa vseh teh problematicnih tock - ki jih je
nastavilo tudi Ze besedilo - zavedati.
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